WALLIANCE DE L'OFFICIER / GELUBDE DES OFFIZIERS

ALLIANCE

Appelé par Dieu

a proclamer I'évangile
de notre Seigneur et
Sauveur Jésus Christ
comme Officier

de 'Armée du Salut,
je conclus avec lui
cette alliance
solennelle:

GELUBDE

Von Gott herufen, als
Offizier der Heilsarmee
das Evangelium
unseres Herrn und
Erldsers Jesus Chris-
tus zu verkiindigen,
verspreche ich

durch diesen
feierlichen Bund:

GO FORWARD

Je veux l'aimer et le servir
de tout mon cceur tous les jours de ma vie.

Je veux gagner les hommes a Christ;
leur salut sera le but de ma vie.

Je prendraisoin des pauvres,

je nourrirai les affamés, je vétirai ceux qui sont nus, j'aimerai les mal-aimés

et je serai I'ami des sans amis.

Je serai loyal envers les doctrines et les principes
de I'Armée du Salut et, par la grace de Dieu, je me comporterai
d’une maniere digne d'un officier et d'un disciple de Jésus-Christ.

Je signe cette promesse en comptant sur mon Seigneur
et Sauveur, en présence du Chef de territoire,
des Officiers et des Cadets de I'école.

Ich will Gott von ganzem Herzen
lieben und ihm dienen, solange ich lebe.

Ich will Menschen fiir Christus gewinnen;
ihr Heil soll mein hochstes Gut sein.

Ich will mich um die Armen kiimmern,
die Hungrigen nahren, die Nackten kleiden, die Ungeliebten lieben
und denen ein Freund sein, die keine Freunde haben.

Ich will den Lehren und Prinzipien der Heilsarmee
gegeniiber treu sein und mich mit Gottes Hilfe wiirdig erweisen
als Offizier und Nachfolger Jesu Christi.

Dieses Versprechen unterschreibe ich im Vertrauen auf meinen Herrn
und Erléser und in der Gegenwart des Territorialleiters,
der hier anwesenden Offiziere und meiner Mitkadetten.



